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THE ACCENTUATION SYSTEMS  
ΙΝ ΤΗΕ ΒΥΖΑΝΤΙΝΕ SEALS OF THE 13th – 15th CENTURIES  

FROM THE COLLECTION OF DUMBARTON OAKS
Аlexandra А. Evdokimova

Institute of linguistics of Russian Academy of Sciences, Moscow, Russian Federation

Abstract. Introduction. Our study of Byzantine accentuated objects (inscriptions, manuscripts, papyri, and 
seals) revealed that, besides the Byzantine accentuation system, there are also Alexandrian, Doric, “Logical”, two 
systems with an accent shift to the right or left and various combinations of all these systems. Methods. In addition 
to the descriptions and transcripts of the seals presented on the Dumbarton Oaks website, we explored in detail the 
photographs. In some cases, we found in the images the accentuation signs, which were allowed by the editors. 
Materials. The analysis of the accentuation signs usage in 381 Byzantine Greek seals of the 13th – 15th centuries 
from the collection of Dumbarton Oaks is presented in this article. Analysis. We described consistently which 
elements of the various Greek accentuation systems were used in the seals of each allocated time group. Nearly in 
all described groups, the Alexandrine system elements are observed, such as a shift of the accent signs to the left, 
and the accent in the first part of the diphthong. Semantic stress, including the accent marks on the abbreviations, and 
the Byzantine accentuation system were also used. Results. There are only 18 accentuated seals out of 381. Except 
for the mentioned Alexandrian, Byzantine, and Logic systems, some seals use a separate accentuation system with 
an accent shift to the right, widely represented in the seals of the 11th – 12th centuries from the Dumbarton Oaks 
collection. The analysis of the seal owners’ characteristics revealed that the accentuation on the seals is one of the 
indicators, that its owner had high status. In some cases, the accentuation signs serve to indicate the poetic size.

Key words: Greek accentuation, Dumbarton Oaks Archives, Greek sigillography, Byzantine Greek language, 
Alexandrine accentuation system, Byzantine accentuation system, logical accentuation system.
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СИСТЕМЫ АКЦЕНТУАЦИИ  
ВИЗАНТИЙСКИХ МОЛИВДОВУЛОВ XIII–XV вв.  

ИЗ КОЛЛЕКЦИИ DUMBARTON OAKS
Александра Алексеевна Евдокимова

Институт языкознания РАН, г. Москва, Российская Федерация

Аннотация. Введение. При изучении византийских акцентуированных памятников различного типа 
(надписей, рукописей, папирусов и печатей) было выявлено, что кроме византийской системы акцентуации 
использовались также александрийская, дорическая, логическая, системы сдвига ударения вправо или влево и 
различные комбинации этих систем. Методика. Помимо описаний и расшифровок печатей, представленных на 
сайте Dumbarton Oaks, при работе над статьей детально рассматривались и фотографии, так как в ряде случаев 
знаки акцентуации были пропущены при расшифровке. Материалы. В статье представлен результат анализа 
употребления знаков акцентуации в 381 византийских греческих печатях XIII–XV вв. из коллекции Dumbarton 
Oaks. Анализ. Последовательно показано, какие элементы основных систем греческой акцентуации – алексан-
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дрийской, византийской, смешанной и по смыслу – представлены в памятниках каждой выделяемой времен-
ной группы. Почти во всех группах наблюдаются элементы александрийской системы: смещение ударения 
влево, ударение на первой части дифтонга; смысловое ударение, в том числе на сокращениях, и византийская 
система акцентуации. Результаты. Из 381 печати только 18 акцентуированы. Помимо упомянутых алексан-
дрийской, византийской и логической систем, в некоторых из них используется отдельная система акцентуа-
ции со смещением ударения вправо, широко представленная в печатях XI–XII вв. из коллекции Dumbarton 
Oaks. При анализе характеристик владельцев печатей было выявлено, что акцентуация на печатях является 
одним из показателей высокого статуса ее владельца, а не только маркирует стихотворный характер легенды.

Ключевые слова: греческая акцентуация, архив Dumbarton Oaks, греческая сфрагистика, византийский 
греческий язык, александрийская система акцентуации, византийская система акцентуации, логическая 
система акцентуации.
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Введение. При изучении акцентуации в 
греческих надписях [1], граффити [3], папиру-
сах [6; 10; 11; 2], печатях [4] в разных памят-
никах византийского времени оказалось, что 
представлена не единая система акцентуации, 
а несколько: александрийская [9; 1; 5], дорий-
ская [8], византийская, смешанная, по смыслу 
(логическое ударение) и т. д. Иногда один и тот 
же памятник письменности может содержать 
элементы разных систем или следовать одной, 
а какие-то из слов – другой.

Материалы. Для данного исследования 
была просмотрена 381 печать из коллекции 
Dumbarton Oaks 1, в разбор были также вклю-
чены 5 печатей с ударениями, датированные 
ΧΙΙ–ΧΙΙΙ вв., не вошедшие в предыдущую 
статью 2020 г. [4]. В этой же коллекции количе-
ство печатей в целом и особенно с ударениями 
в разбираемый период значительно снизилось 
по сравнению с XI–XII веками. Распределение 
по векам следующее:

–	 ΧΙΙ–ΧΙΙΙ вв. – 6 печатей с ударениями 
из 154.

–	 ΧΙΙΙ в. – 7 печатей с ударениями из 
116.

–	 ΧΙΙΙ–XIV вв. – 3 печати с ударениями 
из 42.

–	 XIV в. – 2 печати с ударениями из 64.
–	 XIV–XV вв. – 1 печать с ударениями  

из 5.
Анализ. Печати ΧΙΙ–ΧΙΙΙ веков. В печа-

тях ΧΙΙ–ΧΙΙΙ вв. мы наблюдаем следующие 
закономерности: 1) элементы александрийской 
системы акцентуации – циркумфлекс над 
первой частью дифтонга (BZS.1958.106.5494, 
BZS.1955.1.4985, BZS.1958.106.5731), 

придыхание над первой частью дифтонга 
(BZS.1958.106.5494, BZS.1955.1.4985); 2) ха-
рактерная черта акцентуации сфрагистиче-
ских памятников Χ–ΧΙ вв. – смещение влево 
акута в двух печатях (BZS.1951.31.5.2095, 
BZS.1958.106.2250); 3) в одной из печатей, где 
смещен акут влево, остальные ударения – над 
гласными, как в классической византийской 
системе акцентуации (BZS.1951.31.5.2095); 
4) характерная черта акцентуации сфрагисти-
ческих памятников Χ–ΧΙ вв. – смещение акута 
вправо (BZS.1958.106.2250); 5) как в класси-
ческой византийской системе акцентуации 
(BZS.1958.106.2054).

Рассмотрим на примерах: печать Ев-
стратия, монаха и пресвитера Космидия, ΧΙΙ–
ΧΙΙΙ вв. (BZS.1951.31.5.2095) (рис. 1). На авер-
се оба циркумфлекса очень маленькие и точно 
над гласной, как и акут в последнем слове. На 
реверсе акут в первом слове ровно над глас-
ной, а в пятом слове акут смещен чуть влево.

Аверс: ΚΕ̅ ̅Βοηθει τ  σ͂ ο  Ύ––
Реверс: ευστραΤΊ Α  Κ  ΕΒΥ . 

ΚΜΊου
В печати Иоанна, митрополита Халкедо-

на, ΧΙΙ–ΧΙΙΙ вв. (BZS.1958.106.5494) (рис. 2), 
над эпсилоном, первой частью дифтонга ευ, 
стоит придыхание и акут над йотой в имени 
Εὐφημία и на реверсе сокращение над полным 
вариантом имени Иоанн.

Аверс: Η|Α|ΓΙ|ΑἘΥ|ΦΗ|Μί|Α
Реверс: Ι Α ΣΦΡΑΓΙΣΜΑ Τ 

ΧΑΛΚΗΔΟΝΟΣ
В печати Иоанна, митрополита Халкедо-

на, ΧΙΙ–ΧΙΙΙ вв. (BZS.1955.1.4985) придыхание 
попадает на первую часть дифтонга в имени 
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Εὐφημία и на реверсе – сокращение над пол-
ным вариантом имени Иоанн.

Аверс: Η|Α|ΓΙ|ΑἘΥ|ΦΗ|ΜΙ|Α
Реверс: Ι Α ΣΦΡΑΓΙΣΜΑ Τ 

ΧΑΛΚΗΔΟΝΟΣ
На печати Константина Каппадокийского 

ΧΙΙ–ΧΙΙΙ вв. (BZS.1958.106.5731) (рис. 3) цир-
кумфлекс на реверсе в артикле сдвинут влево 
и оказывается на первой части дифтонга.

Реверс: ΤΟΥ ΚΑΠΠΑΟΚΗ
На реверсе печати Льва Хелладикоса 

ΧΙΙ–ΧΙΙΙ вв. (BZS.1958.106.2250) (рис. 4) оба 
акута длинные, в первом слове он сдвинут 
вправо, во втором – влево и почти попадает на 
λ. Сохранность аверса не позволяет судить о 
наличии или отсутствии знаков акцентуации.

Аверс: |νι|κολ|α|οσ
Реверс: λΈν ο ελΆδικοσ
В печати Феодора Контостефана ΧΙΙ–

ΧΙΙΙ вв. (BZS.1958.106.2054) над омегой – точ-
ка, которую можно интерпретировать как акут.

Аверс: θεορου
Печати ΧΙΙΙ века. В печатях ΧΙΙΙ в.: 

1) единственное ударение на всю печать, над 
именем главного героя, так называемая смыс-
ловая система акцентуации (BZS.1951.31.5.436, 
BZS.1955.1.3825); 2) ошибочное использова-
ние циркумфлекса в имени Иосиф над омегой, 
что, вполне вероятно, сделано по аналогии 
с известным сокращением имени Иоанн 
(BZS.1958.106.783); 3) на аверсе придыхание 
сдвинуто вправо, а один из акутов – влево, 
остальные ударения стоят ровно над гласны-
ми (BZS.1958.106.1182, BZS.1958.106.4966); 
4)  сокращение над омегой при полном на-
писании имени Иоанн и акут над этим со-
кращением (BZS.1958.106.1028); 5) акут 
сдвинут вправо (BZS.1955.1.3825); 6) сме-
шанная система акцентуации: часть ударений 
по византийской системе, часть смещена 
вправо, часть – по александрийской, влево 
(BZS.1958.106.5613).

Печать Константина Бастралита ΧΙΙΙ  в. 
(BZS.1951.31.5.436) имеет только акут на авер-
се в первом слове ровно над гласной.

Аверс: κωντΊΗ σφργισμ
В печати Иосифа Дуки Бататзиса 1-й поло-

вины ΧΙΙΙ в. (BZS.1958.106.783) – ошибочное ис-
пользование циркумфлекса в имени Иосиф над 
омегой, что, вполне вероятно, сделано по ана-
логии с известным сокращением имени Иоанн.

Реверс:  .ΣΦ̣ΡΣ Ι ΣΗΦ ̣.ΧΗΝ 
ΕΚΤΥΠΣ

На печати Георгия Педиасима ΧΙΙΙ в. 
(BZS.1958.106.1182) (рис. 5) на аверсе при-
дыхание во втором слове немного сдвинуто 
вправо, акуты ровно над гласными, на ревер-
се – только циркумфлекс над первым словом 
ровно над гласной. 

А в е р с :    έ  ε ι σ   ᾽ θ  η τ   χ υ̅  
τροιοόρε

Реверс: σ͂ συυ πεισι 
χρι

На аверсе печати Георгия Педиасима 
ΧΙΙΙ в. (BZS.1958.106.4966) акуты в первом 
и четвертом слове чуть смещены влево, а на 
реверсе циркумфлекс стоит ровно над буквой 
первого слова.

А в е р с :    έ  ε ι σ   ᾽ θ  η τ   χ υ̅  
τροιοόρε

Реверс: σ͂συ υπει σι 
χρι

В печати Георгия Никея XIII   в . 
(BZS.1955.1.3825) из всех ударений представ-
лен только акут на имени на аверсе, чуть сме-
щенный вправо, смысловое выделение имени.

Аверс: ΓΕΡΓΊΟ. ΣΦΡΑ.. Α
В печати севаста Михаила ΧΙΙΙ в. 

(BZS.1958.106.5613) – классическая визан-
тийская акцентуация, ударения над омегами 
смещены чуть вправо, а над этой – чуть влево.

Реверс: κε ̅οΉθει τ͂ σεαστ͂ μι
В печати Иоанна Алиата ΧΙΙΙ  в. 

(BZS.1958.106.1028) (рис. 6) на аверсе – акут 
над омегой и есть знак сокращения, хотя имя 
приведено полностью.

Аверс: Ι ΄αν σΦΡγισμ̣
Печати ΧΙΙΙ–XIV веков. В печатях 

ΧΙΙΙ–XIV вв.: 1) смещение ударения вле-
во – отголоски александрийской системы 
(BZS.1958.106.3465, BZS.1958.106.1277, 
BZS.1958.106.4810); 2) ударение над сокраще-
нием Θ(εοτό)κε (BZS.1958.106.3465) – смыс-
ловая система акцентуации; 3) два ударения в 
слове δούλο, возможно, второе из них указы-
вает на сокращение ню (BZS.1958.106.3465); 
4) маркированы только облеченные ударения 
(BZS.1958.106.1277); 5) смещение акута впра-
во (BZS.1958.106.4810).

В печати Стефана Бардала XIII–XIV вв. 
(BZS.1958.106.1277) (рис. 7) на реверсе два 
облеченных ударения в двух словах из пяти в 
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надписи, во втором слове знак ударения сме-
щен немного влево, ближе к λ.

Реверс: σρσ γρῶν βρλῆ 
 στεν̣

В печати Никифора XIII–XIV вв. 
(BZS.1958.106.3465) на реверсе акут стоит над 
сокращением богородицы. Акут во втором сло-
ве чуть смещен влево, ближе к омикрону, два 
ударения в слове δούλο, возможно, второе из них 
указывает на сокращение ню, в последнем сло-
ве также акут смещен к левому краю омикрона.

Реверс: ΘΚ̅Ε ΒΟΉΘΙ ΤΟ  ̅ ΣΟ  ̅ Δ́ΛΟ  ̅  
ΝΙΚΙΦ̣ΌΡΟΝ

В печати священников и  эккле-
сиэкдиков Святой Софии XIII–XIV вв. 
(BZS.1958.106.4810) (рис. 8) на аверсе – уда-
рение только над словом Σοφία. Ударения на 
реверсе, оба акута в первом и третьем слове 
смещены влево к началу строки, а во втором 
слове – ровно над гласным.

Аверс: Ι||.|Ν.|Α.|Ο; ΗΑ|ΓΙ|Α|ΣΟΦ|ίΑ; 
|Θ̅Υ|̅ΗΒ|ΟΗ|ΘΙ|Α

Реверс:  τοις θεοσεβε́Τοισ 
ΕΣΒτε΄ροις κι εκκλησΥ εκδΉκοισ

Печати XIV века. В печатях XIV в.: 
1) смешение систем – первый акут смещен 
влево, второй смещен вправо в виде точки 
(BZS.1951.31.5.1702); 2) на реверсе – обле-
ченное ударение над омегой в имени Иоанн, 
а потом акут над альфой – вероятно, влияние 
сокращения (BZS.1955.1.3899).

В печати Андроника III Палеолога 1328–
1341 гг. (BZS.1951.31.5.1702) – два акута на ре-
версе, первый смещен влево, а второй вправо, 
над третьим словом ударения не сохранилось.

Реверс: ΝΔΡˊΟΝΙΚΟΣ ΔΕΣ ΠΌΣ Ο 
ΠΛΙΟΛΟΓΟΣ

В печати севаста Иоанна Полемианита 
1  пол. XIV в. (BZS.1955.1.3899) – ударение 
над сокращениями на аверсе. И на реверсе 
использован избыточный знак сокращения 
над именем Иоанн.

Аверс: ΜΗΡθυ.̅ Ισ̅χσ̅
Реверс: κυρου σεΒστ̣ου τσ γρφσ 

ιω̅ννο πνΓνε σετπολει
Печати XIV–XV века. В печатях XIV–

XV  вв.: 1) первый акут смещен вправо, 

второй – над гласной (BZS.1958.106.5688); 
2)  циркумфлекс над первой части дифтон-
га – признак александрийской системы 
(BZS.1958.106.5688).

На аверсе печати Феодота Калофета XIV–
XV вв. (BZS.1958.106.5688) (рис. 9) в первом 
слове акут смещен вправо, во втором – чуть 
влево, на аверсе во втором слове циркумфлекс 
оказывается на первой части дифтонга, а акут 
в третьем слове смещен вправо.

Аверс: ΘΕΟΌΤΟΥ ΣΦΡΑˊ
Реверс: ΓΙΣΑ ΤΟΥ ΚΛΟΘΕˊΤΟΥ
Заключение. Таким образом, как видно 

из анализа, количество печатей с ударениями 
в этой коллекции в рассматриваемый период 
невелико: из 381 печати только 18 акцентуи-
рованы. Однако в этих печатях наблюдаются 
элементы александрийской системы: смеще-
ние ударения влево, ударение на первой части 
дифтонга, элементы смешанной системы со 
смещениями ударений в одной печати и вле-
во, и вправо, смещение ударения вправо, что 
является отдельной системой акцентуации, 
широко представленной в печатях XI–XII вв. 
из коллекции Dumbarton Oaks. Также пред-
ставлена система акцентуации, использую-
щая смысловое ударение, когда выделяются 
значимые для автора слова в легенде печати, 
в том числе эти ударения могут приходиться 
и на слова в сокращенном виде, чаще всего 
имена. Встречаются печати и с классической 
византийской системой акцентуации, иногда 
соединяющие ее с элементами вышеуказанных 
систем. Если рассмотреть персоналии тех, чьи 
печати оказались в этой подборке, то стоит 
отметить, что некоторые из них принадлежат 
императорам, несколько – севастам, несколь-
ко – митрополитам и другим деятелям церк-
ви. Таким образом, акцентуация на печатях 
является в том числе и одним из показателей 
высокого статуса ее владельца.

ПРИМЕЧАНИЕ

	 1	Все примеры из печатей сопровождаются 
кодом, которым они маркируются в онлайн-базе 
Dumbarton Oaks [7].

ʹ

ʹ
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Приложение

	 а	 б
Рис. 1. Печать Евстратия, монаха и пресвитера Космидия: 

а – аверс; б – реверс

Fig. 1. The seal of Eustratios, monk and presbyteros of Kosmidion: 
a – obverse; б – reverse

	 а	 б
Рис. 2. Печать Иоанна, митрополита Халкедона: 

а – аверс; б – реверс

Fig. 2. The seal of John, metropolitan of Chalcedon: 
a – obverse; б – reverse

Рис. 3. Печать Константина Каппадокийского, реверс
Fig 3. The seal of Constantine the Cappadocian, reverse
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Рис. 4. Печать Льва Хелладикоса, реверс
Fig. 4. The seal of Leo Helladikos, reverse

Рис. 5. Печать Георгия Педиасима, аверс
Fig. 5. The seal of George Pediasimos, obverse

Рис. 6. Печать Иоанна Алиата, аверс
Fig. 6. The seal of John Alyates, obverse
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Рис. 7. Печать Стефана Бардала, реверс
Fig. 7. The seal of Stephanos Bardales, reverse

Рис. 8. Печать священников и экклесиэкдиков Святой Софии, реверс
Fig. 8. The seal of priests and ekklesiekdikoi of Saint Sophia, reverse

	 а	 б
Рис. 9. Печать Феодота Калофета: 

а – аверс; б – реверс

Fig. 9. The seal of Theodotos Kalothetos: 
a – obverse; б – reverse
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